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Abstracts: 

 

Guangshun Cao (曹广顺), Chinese Academy of Social Science, Institute of Linguistics 

The Use of Conjunctions in Alternative Questions in the Translated Buddhist Sutras in Middle Chinese 

中古译经选择问句中连词的使用 

 

一、 中古译经选择问句连词的使用有三种情况： 
A、 每一分句句首都使用：为……，为……？ 

B、   只在第一个分句首使用：为……，……？ 
C、   不用：……，……？ 

与同期本土文献比较，连词使用较多，且连词的种类也比较丰富。 
二、 汉语选择问句连词的使用，早期和晚期少，中古和近代前期较多。中古之前与宋元以后，文献中很少见到使用

连词的选择问句。 
三、 译经中连词的使用与佛经原典的语言特征有关。梵文选择疑问句在句首使用疑问词，选项之间可加连词或不加

连词并列。对译之后，为适应汉语的语法形式，句首的疑问词变成了连词，并在小句中重复使用。 
四、 佛经语言同时具有口语性和翻译语言的双重特征，研究中古汉语要对这一特征给予足够的重视。 
 

Meilan Zhang ( 张美兰), Tsinghua University 

A Diachronic Study of the Morphology And Syntactic Distributions of the Chinese Instrumental NP 

汉语工具名词的句法位置及其形态表现的历时考察 
 
在现代汉语中，工具名词常常可以用在部分动词后作宾语。本文主要探讨这种用法的历史现状、这种结构的产生条

件、它在上古到中古时期的用法特点。我们认为：上古汉语中工具名词常在句中以状语为多，且多以介宾结构呈现，

这种状况到魏晋时期至今仍是。区别于同形工具动词，从东汉开始同形工具名词在声调、构词、句法结构上有形态特

征；作宾语，追溯其历史，并不常见，且以隐含的形式（或省略的形式）表达。现代汉语动词带工具宾语的格式似是

元明以后古白话用法的影响，它们使用频率低，口语化强，多在南方方言、南方官话、西南官话中用，不能类推，往

往具有熟语性质。 
 

Cheng Zhang (张赬), Beijing Language and Culture University 

The Development of the Middle Chinese Classifiers (Size/Shape and General Classifiers) 

中古汉语形状量词和通用量词的发展 
 
本文调查了汉代和魏晋南北朝时期的大量文献，吸收、整理了其它学者已有的研究成果，对汉代和魏晋南北朝时期的

量词体系和使用情况作了概括和对比，指出汉语的通用量词在汉代就已成熟，从汉代到魏晋南北朝时期汉语量词最大

的变化是形状量词大增，使适用范围较广的量词在魏晋南北朝时期基本形成并稳定，而大量的专用量词则较晚形成并

稳定。据此，本文提出汉语量词产生的根本动因是语法的而不是语义的，这一句法要求在汉代就已存在了。文章最后

我们举出语言习得、汉藏语研究的成果作为这一观点的旁证。 
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